CELNI SPRAVA
CESKE REPUBLIKY

NiZe uvedeného dne, mésice a roku byla mezi smluvnimi stranami uzaviena
podle ustanoveni § 2586 zakona ¢. 89/2012 Sh., Obéansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich predpist (dale jen ,,0Z%), smlouva nize uvedeného znéni na akci

»Vyvoj aplikace SEED-NDEA"

Smluvni strany

Ceska republika — Generalni Feditelstvi cel
Se sidlem: Budgjovicka 7, 140 96, Praha 4
IC: 71214011

DIC: CZ71214011

Zastoupena: Ing. Michaelem Lojdou, feditelem odboru informatiky
Generalniho feditelstvi cel

Spojeni: tel.: +420 261 332 601

fax: +420 261 332 600
e-mail: lojda@cs.mfcr.cz

Bankovni spojeni: CNB Praha 1
Cislo uétu: 1020011/0710

Adresa pro dorucovani korespondence: Budé&jovicka 7, 140 96, Praha 4
(dale jen ,,objednatel®)

a

CertiCon, a.s.

Se sidlem: Vaclavska 12/316, 120 00, Praha 2

IC: 25083341
DIC: CZ25083341

Zapsané: v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, Oddil B, vlozka 4355

Zastoupena: prof. Ing. Vladimirem Mafiikem, DrSc.,
pfedsedou pfedstavensva

Spojeni: tel.: +420 224 904 200

fax: +420 224 904 150
e-mail: info@certiconglobal.com

Bankovni spojeni: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo uétu: 6042009/2700

Adresa pro doru¢ovani korespondence: Vaclavska 316/12, 120 00, Praha 2

(dale jen ,zhotovitel*)



Smiouva o dilo vyvo) SW. Verze (2.

Spolecnost je zapsana obchodnim rejstiiku vedeném u Méstského soudu v
FPraze, oddil B, vlozka 4355,

Smiluvni strany prohlasuji, Ze Gdaje uvedene v tomto odstavci jsou v souladu s
platnymi zapisy v obchodnim popf. jiném rejstfiku.

Smluvni strany se zavazuji, Ze zmeény ve vySe uvedenych Gdajich oznami bez
prodieni druhé strané (pfipadné upozorni na dasledky z toho vyplyvajici).
Pokud tak v€as neucini, uhradi druhé strane veskerou skodu, ktera ji timto
opomenutim vznikla.

Objednatel a zhotovitel téz spole¢né jako ,smluvni strany®.

uzaviraji tuto smiouvu o dilo snazvem ,Vyvoj aplikace SEED-NDEA“ (dale
jen ,smiouva®).

Smiluvni strany se dohodly, Ze se jejich zavazkovy vztah fidi OZ s pouzitim pfislusnych
ustanoveni zakona ¢&.121/2000 Sb., ve znéni pozdéjSich pfedpisu (dale jen "autorsky
zakon") a zakonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjsich predpisl.
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. Predmét smiouvy

Pfedmétem smiouvy je zavazek:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

Zhotovitele, Ze na zakladé poZadavk( objednatele a za podminek uvedenych v této
smiouvé provede ve prospéch objednatele rozvoj aplikaci pro podporu celniho fizeni
a to vzdy véetné implementace, kierou se pro potfeby teto smlouvy rozumi provedeni
¢innosti  potfebnych Kk Uplnému  vytvofeni a uvedeni software (dale jen ,SWY)
zhotovitelem nebo jeho cCastli do provozu vinformaénim systému (prostiedi)
objednatele. V pfipadé, Ze je pfedmétem smlouvy SW jiného wyrobce, rozumi
se implementaci jeho instalace v prostfedi objednatele a provedeni nezbytnych
nastaveni tak, aby byl SW provozuschopny v prostfed( objednatele. To vde v rozsahu
specifikovaném v pfiloze €. 1 ,Pfedmét pinéni dila", jejiz soucasti je dokument ,Vyvoj
aplikace SEED-NDEA", ktery obecné popisuje poZadavky objednatele jako soubor
praci, které budou dale podrobné specifikovany v rozsahu jednotlivych poZadavki na
vyvoj nebo zménu zapsanych v aplikaci Business Mashups (dale jen ,aplikace BM"),
jako jednotliva zadani dle pfilohy & 1. Uvedene poradi souboru praci neodpovida
skuteénému pofadi poZadavku objednatele. Skuteénému pofadi souboru praci
uvedenemu v pfiloze ¢.1 odpovida pozadavek zadany objednatelem do aplikace BM i s
jeho terminem splnéni. Zhotovitel prohlasuje ve smyslu ust. § 5 OZ, ze je odborne
zpusobily k zajisténi pfedmétu této smlouvy a po celou dobu trvani zavazku bude
jednat se znalosti a peclivosti, ktera je s touto odbornosti spojena. Zhotovitel vyslovné
prohladuje, Ze se seznamil s pfedmétem dila, dokumentaci s nim souvisegjici a je mu
znam i ucel, kteréhoe ma byt dilem dosazeno.

Zaznamenani a pfedani spinéného dila objednateii jak v podobé pisemné,
tak i elekironické, a to ve standardnim formatu na standardnim zaznamovem meédiu,
(CD nebo DVD). Soucasti pfedani bude rovnéZz uZivatelskd a administratorska
dokumentace vztahujici se k dilu, zpracovana v Ceském jazyce.

Usporadat pro zaméstance objednatele skoleni uzivatelského, administratorského
a vyvojafského charakteru, a to v rozsahu definovaném v jednotlivych pozadavcich na
zménu ¢i vyvoj zapsanych v aplikaci BM.

Dale jen dilo".

Objednatele bezvadné dilo pfevzit a zaplalit za né zhotoviteli dohodnutou cenu
dle &lanku VII. této smiouvy.

i, Povinnosti smiuvnich stran
Povinnosti zhotovitele;

a) Zhotovitel je povinen dodat fadné a véas dilo dle této smlouvy bez faktickych

a pravnich vad. Zhotovitel je povinen zajistit, Ze pfi pinéni pfedmétu dila budou
dodany a implementovany pouze objednatelem schvalene produkty a sluzby.

b) Zhotovitel je povinen zajistit ochranu dokumentll a dokumentace, v datové anebo

listinné podobé, které od objednatele obdrZel pro potfebu pinéni pfedmétu dila nebo
které vytvoril v ramci plnéni predmétu dila. Zhotovitel je povinen takové dokumenty a
dokumentaci po pfedani dila objednateli prokazatelné pfedat, nebo je prokazatelné
zlikvidovat ¢i je vést a prokazatelné evidovat, Zhotovitel je povinen zajistit, Ze takové
dokumenty a dokumentace nebudou poskytnuty tfeti strané nebo uzity ve prospech
treti strany.

Veskeré podklady, které byly objednavatelem zhotoviteli pfedany, zlUstavaji v jeho
vlastnictvi a zhotovitel za né odpovida od okamziku jejich prevzeti jako skladovatel a
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je povinen je vratit objednavateli po spinéni svého zavazku (pfedani dila), pokud neni
ujednano jinak.

2.2. Zhotovitel je povinen zajistit, Ze:

a) pred instalaci prostfedkd pro zpracovani informaci, které jsou pfedmétem dila, bude
jeho zaméstnanci provedena kontrola, Ze tyto prostfedky neobsahuji viry nebo jiné
skodlivé programy,

by pfi likvidaci prostfedk( pro zpracovani informaci, které jsou nahrazeny v ramci dila,
budou v likvidovanych prostiedcich obsazena data a licencované programy
odstranény,

¢) pfi zméné operaénich systém{l bude v ramci dila jeho zaméstnanci provedeno
testovani vlivu takové zmeény na aplikace informaéniho systému celni spravy (dale jen
LISCSY).

d) Zhotovitel je povinen provadét vyvoj privatnich programi a jejich testovani mimo
provozni prostiedi ISCS. Jsou-li k testovani uzita provozni data, je zhotovitel povinen
zajistit jejich modifikaci tak, aby nemohla byt zneuZita.

e) Zhotovitel je povinen poskytnout seznam zaméstnancl, ktefi budou vstupovat do
objektu objednatele, tento seznam bude v pfipadé potfeby aktualizovan v ramci
kontrolnich dnd.

2.3. Zaméstnanci zhotovitele podilejici se na pinéni pfedmétu dila jsou povinni:

a) zachovavat mienlivost ve vztahu k informacim, se kterymi jakymkoliv zplsobem
prijdou do styku pfi pinéni pfedmétu dila,

b) zdrzet se pokusl o neopravnény fyzicky pfistup do objektl anebo prostor objekil
objednatele, které nesouviseji s plnénim predmétu dila,

c) zdrzet se pokusl o neopravnény logicky pfistup k objektim [SCS, které nesouviseji s
pinénim pfedmétu dila,

d) zdrzet se v prostorach CS jakychkoliv aktivit, které nesouviseji s plnénim pfedmétu
dila,

e) seznamit se se zasadami BOZP a PO v objektu objednatele dle pfilohy &5 ,Skoleni
zaméstnanc{ externich spoleénosti ze zasad bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci”,
podpisem stvrdit tento ttkon na pfedloZeném seznamu zaméstnanci objednatelem,

f) pfi podpofe provozni spravy ISCS, jmenovité pfi protokolovani bezpecnostnich

udalosti 1SCS, zajistit fizeny pfistup k prostfedkum protokolovani a k zaznamim
protokold,

2.4. Zhotovitel dila mUze povéfit jeho provedenim jinou pravnickou osobu (subdodavatele).

2.5.

2.6.

V tomto pfipad@ ma zhotovitel odpovédnost jako by dilo provadél sam. Zhotovitel
ma povinnost neprodlené informovat objednatele o tom, Ze povéfil provedenim dila
nebo jeho £asti dal§iho subdodavateie.

Pracovnici zhotovitele nebudou kromé odpovédné osoby objednatele navazovat Zadné
dal$i pracovni kontakty s jinymi pracovniky objednatele pro fesSeni pfedmétu této
smlouvy ani tyto jiné pracovniky seznamovat se stavem feseni projekiu
bez predchoziho rozhodnuti opravnene osoby na strané objednatele.

Povinnosti objednatele:
a) Umoznit pfistup pracovnikt zhotovitele do prostor objednatele v rozsahu, ktery



2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.
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je nezbytny pro provedeni potfebnych cinnosti, které vyplyvaji z pinéni dila a
umoznit pifstup k daléim souvisejicim prostfedkim.

by Poskytovat v dohodnutych terminech zhotoviteli informace a podklady, ktere
potiebuje k fadné realizaci dila podle této smlouvy, zejména pak poskytnout
zhotoviteli technologickou infrastrukturu a soucinnost v mife, kvalité a terminech,
které budou stanoveny a odsouhiaseny obé&ma stranami pro pfislusna pinéni
dila.

¢) Zajistit pro pinéni dila zhotovitele vyvojové a testovaci prostredt.
d)} Zaijistit pfistup a pfipojeni k vyvojovému, testovacimu a provoznimu prostredi.

e) Prevzit dilo ve smyslu této smlouvy a podepsat pfisludné dokumenty v souladu
s ustanovenimi této smiouvy.

fy Dodrzovat provozni podminky uzivani dodané zhotovitelem a pisemna
doporuceni zhotovitele.

g) Realizovat pfislusnou soucinnost v rozsahu této smiouvy.
h) Realizovat pfipadnou dal$i soudinnost odsouhlasenou zastupci smluvnich stran.

i) Objednatel po dobu plnéni smlouvy zpfistupni zhotoviteli webovou aplikaci
Business Mashups (dale jen ,aplikace BM")v reZimu 24/7 a poskytne pfistup do
této aplikace opravnénym osoham zhotovitele.

i} Seznamit pracovniky zhotovitele podie pfedloZeného seznamu se zasadami
BOZP a PO v objektu objednatele.

Pokud objednatel neposkytne zhotoviteli Fadné a véas veskerou soucinnost vyplyvajici
z této smlouvy, ma zhotovitel v takovém piipadé pravo posunout termin pfedani diléich
praci a pozadavkd zaznamenanych v aplikaci BM, ke které se neposkytnuti soucinnosti
vztahuje o dobu trvajici nejméné pocet dni, po které zhotovitel nemoh! fadné smiouvu
pinit. Tim neni dotéen narok zhotovitele na Ghradu pfiméfenych nakiadl a pfipadne
gkody.

Objednatel je opravnén po ukonceni realizace dila, ale pfed jeho pfejimkou provest
operativni rizikovou analyzu za ucelem zjisténi, zda dflo negativné neovlivnilo
bezpecnost ISCS.

Objednatel je opravnén neprodlené po prejimce dila odebrat fyzickd a logicka

piistupova prava, ktera byla poskytnuta zaméstnanciim zhotovitele podilgjicich se na
dile, véetné prav privilegovanych a prav vzdaleného pfistupu do ISCS.

Objednatel je opravnén svymi uréenymi zaméstnanci provadet v objektech objednatele
trvaly nebo namatkovy dohled aktivit zaméstnanci zhotovitele podilejicich se na dile.

Objednatel je opravnén schvalovat zmény zaméstnanct zhotovitele podilgjicich se na
dile, a to formou &islovaného dodatku smiouvy, prvotni seznam takovych zaméstnancd
je uveden ve ¢l. Xl této smiouvy. Pro doplfiovani dodatkd piati pravidla uvedena v €l.
XVIH. — Zaveéretna ustanoveni,

Objednatel je opravnén pfi porudeni nebo nedodrZeni bezpecnostnich podminek
uvedenych v odst. 1 az 5 tohoto ¢lanku uplatnit viéi zhotoviteli sankce podle €l IX -
Smiuvni sankce podie této smlouvy.

Zaméstnanci objednatele uréeni podle odst. 10 a 11 tohoto ¢lanku jsou uvedeni v ¢l.
XHI. téfo smiouvy.



2.14.

2.15.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.
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Zaméstnancem zhotovitele odpovédnym za plnéni bezpeénostnich podminek
specifikovanych objednatelem je Michal Paulicek, tel. 224 804 274.

Zaméstnancem objednatele odpovédnym za dohled plnéni bezpegnostnich podminek
uvedenych v odst. 1 aZ 5 tohoto &lanku specifikovanych objednatelem a pinénych
zhotovitelem je Ing.Oldfich Cerny, tel. 261 332 628.

lll. Podminky a zplGsob plnéni difa

Zhotovitel bude dilo realizovat dle dilich poZadavkl zadanych prostfednictvim
aplikace BM, tento soubor praci tvofi pfedmét dila.

Objednatel bude zadavat jednotlivé pozadavky na dil¢i plnéni dila pouze zadanim
pfislugného pozadavku v aplikaci BM. Skutetnému pofadi souboru praci odpovida
poZadavek zadany objednatelem do aplikace BM i s jeho terminem pinéni. Pinéni dila
muze byt realizovano jednim i vice pozadavky v aplikaci BM.

Postup praci na dile a vysledky budou sledovany a vyhodnocovany na kontrolnich
dnech. Kontrolni dny budou probihat v sidle objednatele, nebude-li pe vzéjemné
dohodé smiuvnich stran stanoveno jinak. Pfi kontroinich dnech bude vyhodnoceno
plnéni  dila uvedeného vjednotlivé vzajemné odsouhlasenych pozadavcich
evidovanych v aplikaci BM. Pfi kontrolnim dnu se za ucasti odpovédnych osob
objednatele a zhotovitele provede:

a) predani protokolu s vyétem praci a hmotnych i nehmotnych vystupa dodanych

zhotovitelem, s odkazy na pfislusné poZadavky v aplikaci BM;

b) projednani a pfedani protokolu o vysledcich testd shody pfedaného vysledku
dila se zadanim;

¢) pfedani predavaciho protokolu a jeho souéasti (napf. uZivatelské a technicke
dokumentace, zdrojového kédu atd.);

d) cefkové vyhodnoceni dosavadnich vysledkd a postupu na dile;
e) aktualizace seznamu zaméstnancl, ktefi vstupuji do objektu objednatele;
f) upfesnéni dalsiho postupu praci na dile;

g) konstatovani zda byly/nebyly Uplné/Casteéné splnény poZadavky evidované
v aplikaci BM a zda zji$téné rozdily proti zadani zakladaji pravo uplatnéni
smluvnich sankci;

h) body a) az ¢g) budou zpracovany formou zapisu s pfilohami, podepsany
opravnénymi osobami a archivovany v dokumentaci k dilu.

Terminy kontrolnich dnd budou urceny dohodou smluvnich stran.

IV. Zménové fizeni

Obé smiuvni strany maji moznost poZadat o zahajeni zménového fizeni ve formé
zmény pfislusného pozadavku v aplikaci BM. Vysledkem zménového fizeni bude
provedeni obsahovych nebo terminovych zmén u pfislusného pozadavku v aplikaci
BM.
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Jakakoliv sjednana zména vySe uvedeného charakteru musi byt odsouhlasena
opravnénymi zastupci ocbou smluvnich stran.

V. Pievzeti dila

Zhotovitel bude dodavat dilo postupné, formou diléich pinéni ve lhitach stanovenych
ve smyslu odstavce 6.2. ¢lanku VI. této smicuvy. O pfedani diléiho plnéni se vyhotovi
predavaci protokol (pfiloha & 2}, ktery bude podepsan opravnenymi osobami
objednatele a zhotovitele uvedenymi v &lanku XIIL. této smlouvy.

Pozadavky na instalaci dil¢ich dodavek a novych verzi dila na provozni prostfedi,
véetné véech nezbytnych soubord a pokynll pro instalaci, bude zhotovitel zadavat
pouze prostrfednictvim portalové aplikace Helpline.

Objednatel ma pravo na vyjadreni, resp. na vraceni vysledkd dodanych dilCich plnéni
zhotoviteli ve 1hité 14 (slovy: Ctrnacti) dnl od data jejich pfedani zhotovitelem
objednateli.

Pokud objednatel ve Ih(té 14 (slovy: Ctrnacti) dnl od pfedani vysledkl diléich pinéni
zjisti, Ze predané vysledky neodpovidaji zadani Ukolu a stanovenym vysledkim
a cilim, ma pravo vysledky dodanych dilich plnéni vrétit zhotoviteli k dopracovani
s konkrétnimi pisemné formulovanymi pfipominkami a divody, pro€ je nepfevzal
Zhotovitel ma povinnost ve |hité 14 (slovy. &trnact) dnli ode dne vraceni vysledkd
diléich pinéni objednatelem odstranit vady podle pozadavkl objednatele.

V pfipadé, Ze se objednatel nevyjadfi, resp. nevrati vysledky diléich pinéni zhotoviteli
ve |h(té 14 (slovy: &trnact) dnl od jejich pfedani zhotovitelem smiuvni strany
neprodlené podepi§i akceptaéni protokol (pfiloha &. 3), zpracovany objednatelem.
Podepsanim akceptacniho protokolu se povazuji dodana diléi pinéni za dokonéena.

VI, Misto a termin plnéni dila
Mistem pinéni je sidlo objednatele, tj. Budéjovicka 7, 140 96 Praha 4.
Konkrétni Ihity jednotlivych dilich dodavek praci podle této smicuvy budou stanoveny
v aplikaci BM.
VIl. Cena dila

Smiluvni strany se dohodly, Ze celkova cena za zhotovitelem dodané a objednatelem
pfevzaté dilo za celou dobu trvani této smlouvy, resp. dobu platnosti {éto smlouvy,
nepfekroéi Eastku bez DPH:

1818 182,- K¢,
{slovy: Jedenmilionosmsetosmnacttisicjednostoosmdesatdva korun ¢eskych)
toje s 21 % DPH ve vysi
2 200 000,- K&
(siovy: Dvamilionydvéstétisic korun ¢eskych}.

Smluvni strany se dohodly, Zze celkova cena plnéni dle této smlouvy nepfesahne
v jednotlivych obdobich platnosti této smiouvy &astku:
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Obdobi Castka bez DPH DPH 21 % Castka véetné
DPH
Od podepsani 991 738,- K¢ 208 264,- K& 1 200 000,- K&
smiouvy do
31.12.2014
Od1.1. 2015 826 446,- K& 173 554,- K& 1 000 000,- K&
do 30. 6. 2015
Celkem 1818 182,- K¢ 381 818,- K& 2 200 000,- Ké
maximainé

Zhotovitel zajistuje objednateli disponibilni kapacitu prace v rozsahu nezbytne nutném
pro pinéni dila na zakladé této smlouvy a po dobu ucinnosti této smlouvy.

Celkova cena je stanovena jako cena nejvyse pfipustna a konetné. Cena za pinéni dila
zahrnuje veskeré souvisejici naklady zhotovitele, napf. naklady na dopravu, pojisténi,
pfedani a zarucni servis.

Celkova cena byla stanovena na zékladé predpokiadané hodnoty zakazky.

Smluvni strany si vyslovné ujednaly, ze na realizact jednotlivych souboru praci
zadanych do aplikace BM, nebudou poskytovany zalohy. Smiuvni strany si taktéz
ujednaly vylouéeni ust. § 2611 OZ.

VIIi. Platebni podminky

Zhotovitel bude fakturovat cenu za dilo postupné na zakladé dokoncenych a
realizovanych poZadavk( zapsanych v aplikaci BM. Céstka bude stanovena na zakladé
realizovanych pozadavk( a vzajemné odsouhlasenych pfedavacich a akceptanich
protokoltl podepsanych opravnénymi osobami obou smiuvnich stran, uvedenymi
v élanku XIiI. této smiouvy.

Danovy doklad (faktura) musi obsahovat vSechny nalezitosti dafového dokiadu podle
§ 435 OZ, podle § 7 zakona ¢. 80/2012 8b., o obchodnich spoleCnostech a druéstvech
(zakon o obchodnich korporacich), podle zakona €. 563/1991 Sb. o uetnictvi, ve znéni
pozdéjsich predpist a podle § 21 a § 29 zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjsich pfedpisl a odkaz na tutoc smlouvu, pfislusné pfedévaci
protokoly a identifikaci zastupce zhotovitele. Faktura véetné pfislusnych pfedavacich
protokolll musi byt zaslana elektronicky - cestou datové schranky s nasledujicim
parametrem: ID datové schranky ,Generaini Feditelstvi cel™: 7puaadc

Faktura musi obsahovat také eviden¢ni d&isla této Smiouvy a jako pfilohu pfedavaci a
akceptacni protokol. Pokud faktura nebude obsahovat stanovené naleZitosti dle teto
Smilouvy, nebo v ninebudou spravné uvedené udaje, je objednatel opravnén vratit
jive lhiteé 5 (slovy: péti) pracovnich dnl od jejiho obdrzeni zhotoviteli s uvedenim
chybéjicich nalezitosti nebo nespravnych Udaju. Vtakovém pfipadé bude faktura
zhotovitelem opravena a nova lhita splatnosti zacne plynout doruCenim opravené
faktury zpét objednateli. V pfipadé, Ze objednatel fakturu vrati, pfestoZe faktura je
spravna a pfedepsané nalezitosti obsahuje, zlistava v platnosti plvodni Ihita splatnosti
faktury a pokud objednatel fakiuru nezaplati v plvodnim terminu splatnosti,
je v prodieni.
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Doba splatnosti fakiury je sjednana na 30 (slovy: tficet ) kalendéfnich dnl od data
dorudeni faktury na adresu objednatele. Takto sjednana doba splatnosti, neni-li
prikazné dohodnuto jinak, nahrazuje den splatnosti uvedeny na faktufe. V pfipadé,
Ze posledni den splatnosti faktury pfipadne na den pracovniho klidu, resp. volna, bude
se za den splatnosti povazovat nejblize nasledujici pracovni den. V pochybnostech
se ma za to, Ze faktura byla doruc¢ena 3. pracovnim dnem po jejim odeslani.

Penézni zavazek objednatele se povaZuje za vEas spinény dnem pfipsani pfislusné
&astky ve prospéch Uctu zhotovitele. Platba faktury bude provedena bezhotovostnim
pfevodem na bankovni Uéet zhotovitele, jenZ je uvedeny na fakture.

Smiuvni strany si dojednaly, Ze objednatel je opravnén provést zajistovaci Uhradu
dané z pfidané hodnoty ve smyslu ust. § 109a zakona &. 235/2004 Sb., ¢ dani z
pfidané hodnoty, ve znéni pozdéj$ich pfedpist, na ucet pfislusného spravce dang,
jestlize se zhotovitel stane ke dni uskutecnéni zdaniteiného plnéni nespolehlivym
platcem dané ve smysiu ust. § 106 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
ve znéni pozdegjsich pfedpist.

IX. Smluvni sankce

V pfipadé prodleni zhotovitele s dokonéenim diléiho plnéni, které je realizovano v ramci
souboru praci uvedeného v aplikaci BM, je objednate! opravnén poZzadovat zaplaceni
smiuvni sankce ve vysi 3 000,- K& za kazdy den prodieni.

V pfipadé prodleni zhotovitele s odstranénim oznamené vady ve |hiaté uvedené
v odstavei 5.3. élanku V. Prevzeti predmétu plnéni smiouvy a/nebo s odstranénim
oznamené vady, na kterou se vztahuje zaruéni ihita, ve Ihité uvedené v odstavci
10.3. &lanku X. Zaruka a vlastnické pravo teto smlouvy, je objednatel opravnén
poZadovat zaplaceni smluvni sankce ve vy$i 5 000,- K¢ za kazdy den prodlent.

V pfipadé, Ze objednatel bude v prodleni s jakoukoli platbou dle ¢ladnku VI, Platebni
podminky o vice neZ 30 (slovy: tficet) dnl a nedolozi prokazatelng, Ze zpozdéni
spotiva v systémovych prekazkach objednatelem neovlivnitelnych, je zhotovitel
opravnén zadat po objednateli zaptaceni Uroku z prodleni ve vysi stanovené nafizenim
viady & 351/2013 Sb., kterym se uréuje vy$e Urok( z prodleni a nakladd spojenych s
uplatnénim pohledavky, uréuje odmeéna likvidatora, likvidacniho spravee a ¢lena organu
pravnické osoby jmenovaného soudem a upravuji nékteré otazky Obchodniho véstniku
a vefejnych rejstiikl pravnickych a fyzickych osob.

Ustanovenimi o smiuvni sankci neni dotéeno pravo objednatele na nahradu vznikle
skody. Smluvni sankce je splatna do 10 dni ode dne dorugeni jejiho vyuctovani
zhotoviteli.

V pfipadé poruseni nebo nedodrzeni bezpelnostnich podminek uvedenych v Cl il
odst. 1 pism. b) aZ c) této smlouvy je objednatel opravnén pozadovat zaplaceni
smiuvni sankce ve vysi 3 000,- K& za kaZdy prokazany pfipad.

V pfipadé poruseni nebo nedodrzeni bezpeénostnich podminek uvedenych v &l Hi,
odst. 2 pism. a) az e) teto smlouvy je objednatel opravnén poZadovat zaplaceni
smluvni sankce ve vysi 3 000, - K& za kazdy prokazany pfipad.
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V pfipadé poruseni nebo nedodrZeni bezpeénostnich podminek uvedenych v &l |l
odst. 4 a 5 teto smiouvy je objednatel opravnén poZadovat zaplaceni smiuvni sankce
ve vysi 3 000,- K& za kazdy prokazany pfipad.

Vznikne-ii objednateli nepinénim povinnosti ze strany zhotovitele uvedenych v ¢l. 1l
odst. 1 az 5 této smlouvy skoda, uhradi ji zhotovitel v prokazané vysi,

Ujednanim o smluvni pokuté neni dotéeno pravo te které smluvni strany na nahradu
skody.

V pfipadé porudeni povinnosti mi¢enlivosti dle ¢lanku XVH — Utajent informaci je druha
smluvni strana opravnéna pozadovat zaplaceni smluvni sankce ve vy$i 50.000,- KC za
kazdy jednotlivy pfipad poruseni. Timto ustanovenim neni dotéeno prévo na nahradu
skody.

Smiluvni sankci je objednatel opravnén zapodist proti pohledavce zhotovitele.

Vyslovné se touto smiouvou sjednavaji vyse stanovené smluvni sankce. Smiuvni
strany si vyslovné ujednaly, Ze kjinym nez zde uvedenym a déle napf. Ustné
gjednanym smiuvnim sankcim, jakoZ i k smiuvnim sankcim sjednanym dodatecne
nebude pfihlizeno.

Smiuvni strany si vyslovné ujednaly vyloudeni aplikace ust. § 1806 OZ.

X. Zaruka na dilo

Zhotovitel poskytuje na dilo zaruku vdélce 24 (slovy: dvacetiCtyf) mésich
ode dne pfevzeti objednatelem. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou
objednatel nemohl uzivat vysledky dilich pinéni v disledku odstrafiovani oznamene
vady, na kterou se vztahuje zaruka.

Vadou se pro ucely této smlouvy rozumi neshoda s touto smlouvou, resp. s pfislusnym
pozadavkem v aplikaci BM.

Objednatel je povinen vadu, na kterou se vztahuje zaruka, oznamit zhotoviteli pisemné
— datovou schrankou nebo jinym prokazatelnym zplsobem pfedat opravnéné osobé
zhotovitele bez zbytetného odkladu po jejim zjisténi. Zhotovitel je povinen na sve
naklady oznamenou vadu odstranit, {j. ve smyslu odstavce 5.4. clanku V. této smlouvy
uvést vysledky dodanych praci do souladu s toutc smlouvou, resp. s pfislusnym
pozadavkem v aplikaci BM ve Ihité pfiméfené povaze ozndmené vady, a to nejpozdeji
do 14 (slovy: étrnacti) dnl od data oznameni vady.

Xl. Viastnické pravo, licence a zasahy do dila

Objednatel nabyva dnem Uplného zaplaceni pfisluéné ceny podle této smiouvy
do vlastnictvi licenci k uzivani predanych autorskych dél véetné dokumentace
bez dalich poplatki. Pravo k autorskym dilim (licence) je Casové, teritoridlné
a z pohledu poctu uZivatell neomezena.

Pravo kuziti dila (SW) a odpovidajici dokumentace dle této smilouvy vznikne
objednateli podle podminek stanovenych touto smiouvou okamiZikem akceptace
daného dila dle této smlouvy, pficemz v pfipadé, Ze objednatel nezaplati fadné a
véas cenu za plnéni dle této smlouvy, a to ani do 14 (slovy: {trnacti) dni po vyzvé
zhotovitele, vy$e uvedené pravo bude pozastaveno a bude obnoveno uplnym
zaplacenim veskerych splatnych faktur dle této smlouvy.
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OkamZikem nabyti prava na uZiti dila nabyvé objednatel také pravo do dila
zasahovat, a to napfiklad upravovat jej, rozmnoZovat jej, pfekladat jej a zpracovavat
jeho zdrojové kody, a to jak ze strany objednatele, tak ze strany jiného subjektu
vybraného objednatelem, a to za Ucelem daldtho rozvoje dila (vytvofeni novych
funkcionalit anebo rozvoje & zmény stavajicich funkcionalit) anebo jeho napojeni
na jiné aplikace (8W), uzivané, provozované nebo vytvafené objednatelem nebo jim
vybranym subjektem, pfipadné funkéni propojeni s jinymi aplikacemi uZivanymi,
provozovanymi ¢i vytvafenymi objednatelem nebo jim vybranym subjektem. S timto
zhotovitel vyslovné souhlasi.

Smiuvni strany si vyslovné ujednaly vyloudeni aplikace ust. § 2370 OZ.

Ustanoveni odstavce 3 tohoto &lanku se nevztahuje na funkeénosti vytvofené podle
pfedchozich smluv uzavienych mezi objednatelem a zhotovitelem. Veskera prava
véetné autorskych jsou u téchio funkénosti upravena puvodnimi smiouvami.

Xll. Omezeni odpovédnosti zhotovitele

Zhotovitel neodpovida, v pfipadé prokazaného poruseni pracovnich postupu, navodd
a technickych  omezeni uvedenych ve zhotovitelem vytvofené technické
a uZivatelské dokumentaci, nebo v technickych a bezpefnostnich standardech
objednatele, za &kody ani za vady plynouci z uZiti produktl, ztraty nebo chybné
interpretace dat.

Zhotovitel neodpovida za prodleni s dodanim praci dle poZadavku v aplikaci BM,
pokud nebude mozZné ze strany objednatele specifikovat zadani nebo poskytnout
podklady, napfiklad v dusledku zpozdéni schvalovani zakonnych a podzakonnych
norem, kieré jsou nezbytnym podkladem pro dodavku praci zhotovitelem.

Zhotovitel neodpovida za prodieni s dodanim praci operativné poZadovanych
objednatelem, pokud charakter praci vyzaduje soucCinnost objednatele a/nebo treti
strany, tato byla zhotovitelem vyzadana a nebyla prokazatelné véas a dostatetné

poskythuta,

Xll. Soudinnost a komunikace smluvnich stran

13.1. Pfi plnéni této smiouvy jsou na strané objednatele povéfeni roli opravnéné osoby

/nebo vedouci projektu’:

Ing. Oldfich Cerny, tel. 261332628, mail: cerny@cs.mfcr.cz,
Ing. Jifi Strnad, tel. 261332630, mail: strnad@cs.mfcr.cz.

Tyto opravnéné osoby budou vyvijet souinnost se zhotovitelem pfi pinéni pfedmétu
smiouvy, a to:

a) opravneny zastupce ve vécech smluvnich (s pravem pfedavat zhotoviteli
véechny informace potfebné pro pinéni smluvniho zavazku zhotovitele, o které
ke spinéni zavazkl v souladu s touto smiouvou pozada, a pfebirat od ného
v8echna plnéni uskuteénéna dle této smiouvy),

b) opravnény zastupce ve vécech technickych (s pravem pfebirat a pfedavat
technické informace potfebné pro pinéni smiuvniho zavazku die této smiouvy
od druhé smluvni strany, o které druha smluvni strana ke spinéni zavazkd
v souladu s touto smlouvou pozada)
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¢) pracovnici objednatele, ktefi maji pravo vyZadovat siuzby rozvoje Dila dle této
smlouvy, véetné akceptovani odhadnuteho rozsahu prace potfebného k jejich
realizaci, tyto sluzby po jejich realizaci od zhotovitele pfevzit a nasledné
akceptovat jejich fadné dodani.

13.2. Pfi pinéni této smlouvy jsou na strané zhotovitele povéreni roli opravnéné osoby:
Michal Paulicek, tel. 224 904 274, mail: michal.paulicek@certicon.cz,
Kamil Matousek, tel. 224 904 237, mail: kamil.matousek@certicon.cz.

Tyto opravnéné osoby budou vyvijet souéinnost s objednatelem pfi plnéni pfedmetu
smiouvy, a fo:

a) Opravnény zastupce ve vécech smluvnich (s pravem pfebirat vsechny
informace potfebné pro plnéni tohoto smiuvniho zavazku od objednatele,
o které ke splnéni zavazkll v souladu s touto smiouvou pozadd a pfedavat
mu viechna pinéni uskuteénéna dle této smlouvy),

b) opravnény zastupce ve vécech technickych (s pravem pfebirat a pfedavat
technické informace potfebné pro plnéni smiuvniho zavazku dle této smlouvy
od druhé smiuvni strany, o které druha smiuvni strana ke spinéni zavazki
v souladu s touto smlouvou pozada),

c) pracovnici zhotovitele, ktefi maji pravo prebirat pozadavky na sluzby rozvoje
Dila dle této smlouvy, véetné odhadovani rozsahu prace potfebneho k jejich
realizaci, tyto sluZby po jejich realizaci objednateli pfedat a nasledné akceptovat
jejich Fadné dodani budou uvedeni.

XIV. Platnost a u¢innost smlouvy
14.1. Smlouva se uzavira na dobu urcitou ode dne podpisu smlouvy do 30. 6. 2015.

14.2. Tato smlouva nabyvé platnosti a Gcinnosti podpisem statutdrnich zastupct obou
smluvnich stran.

14.3. Tuto smlouvu je mozno ukonéit pisemnou dohodou obou smiluvnich stran.

14.4. Shleda-li objednatel nebo zhotovitel podstatné poruseni plnéni pfedmétu smiouvy
druhou stranou, ma pravo na okamzité odstoupeni od smlouvy, jehoz pisemné
vyhotoveni musi byt druhe strané doruc¢eno. Podstatnym porusenim smiouvy ze strany
zhotovitele se povazuje prodleni pfi plnéni termint stanovenych v aplikaci BM del$im
nez 30 (slovy: tficet) dnl. Podstatnym porusenim smlouvy ze strany objednatele se
rozumi zejména prodleni pfi hrazeni smiuvni ceny zhotoviteli del§im neZ 30 (slovy:
tricet) dnli a porusent kterékoliv licendni podminky vztahujici se k nakladani s produkty
a dokumentaci ze strany objednatele.

14.5. Odstoupeni od smlouvy je platné dnem doruceni oznameni o odstoupeni. Strana, kvuli
jejimuz porugeni smlouvy doslo kodstoupeni od smiouvy, je povinna zaplatit
odstupujici strané na zakladé faktury vystavené odstupujici stranou do 14 (slovy:
étrnacti) dnh ode dne doruceni takové faktury veskeré naklady odstupujici strany
jakoZto primy dusledek odstoupeni od smlouvy.

14.6. Strany souhlasi s tim, Ze v pfipadé pfedCasného ukonceni Ginnosti této smlouvy
z jakychkoliv dlvodu bude dokonéeno plnéni dle v ckamziku pfedasného ukonceni
této smlouvy schvélenych pozadavk( v aplikaci BM za podminek uvedenych v této
smiouve.



14.7.

15.1.

15.2.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

Smlouva o dilo vyvo] SW. Verze 02,

Ustanoveni &lanku této smlouvy, jejichZ cilem je upravit vztahy mezi smluvnimi stranami
po ukonéeni Gcinnosti této smilouvy, zistanou platnad i po ukonceni teto smiouvy.

XV. Zvlastni ujednani

Zadna ze smluvnich stran neni odpovédna za skodu zplsobenou okolnostmi
vyludujicimi odpovédnost ve smyslu § 2913 odst. 2 OZ. V pfipadé poruseni smiuvnich
povinnosti nékterou ze smiuvnich stran vznika druhé strané narok na smiuvni sankct.
Pravo na nahradu $kody timto neni dotéeno.

Objednatel souhlasi s tim, Ze zhotovitel ma pravo zmifovat tuto smlouvu jako referenci
vadi tfetim stranam.

XVI. Okolnosti vylucujici odpovédnost

Pro udely této smiouvy ,okolnosti vylu€ujici odpovédnost® znamenaji udalost,
vymezenou v § 2913 odst. 2 OZ,

JestliZze vznikne situace zavinéna okolnostmi vylucujicimi odpoveédnost, dotéena strana
okamzité uvédomi druhou smluvni stranu pisemné o takovych podminkach a jejich
pfi¢iné. Pokud neni jinak stanoveno pisemné ze strany dotéené, bude druhd smiuvni
strana pokracovat v realizaci svych zavazkU podle smlouvy tak, jak je to moznée a bude
hledat veskeré rozumné alternativni prostfedky pro realizaci &asti, kde nebrani
okolnosti vyludujici odpovédnost.

Zadna ze smiuvnich stran nebude odpovidat za nespinéni kteréhokoliv ze svych
smiuvnich zavazkl dle této smiouvy &i jejich dodatk( v dUsledku okolnosti vyludujicich
odpovédnost. Platebni zavazky vznikié pfed okolnosti vyludujici odpovédnost nebudou
okolnosti vylugujici odpovédnost prominuty. Zadna ze smiuvnich stran neni opravnéna
pozadovat zaplaceni smiuvni sankce druhou smluvni stranou za poruseni povinnosti
z této smlouvy okolnostmi vyluéujicimi odpoveédnost.

Trvaji-li okolnosti vyluCujici odpovédnost déle nez 3 (slovy: tfi) mésice, smluvni strany
mohou odstoupit od Smlouvy pisemné s Ucinnosti ke dni doruc¢eni odstoupeni druhé
smiuvni strané.

Smluvni strany si vyslovné ujednaly vylouceni aplikace ust. § 2914 OZ.

XVil. Utajeni informaci

Zhotovitel se zavazuje k micenlivosti o osobnich udajich osob &innych vramci
objednatele, o technickém vybaveni objednatele, jakoz i o vSech skutegnostech,
o kterych se v souvislosti s pinénim pfedmétu smlouvy dovédel.

Zhotovitel se zavazuje k mi¢enlivosti tykajici se Udajl, které se dozvi v souvislosti
s pinénim povinnosti z této smiocuvy vyplyvajicich.

Zhotovitel i vSichni subdodavatelé zhotovitele se zavazuji dodrzovat ochranu
osobnich (daju v soutadu se zakonem &. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju,
ve znéni pozdéjsich pfedpis.

Za Udelem zavazku micenlivosti uzavie zhotovitel se véemi svymi zameéstnanci, ktefi
budou na pfedmétu plnéni smlouvy spolupracovat Dohodu o mi¢enlivosti.
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Objednatel se zavazuje kmienlivosti o vedkerych skuteCnostech, o kterych
se dovedél na zakiadé této smlouvy nebo v souvislosti s touto smlouvou, a které byly
zhotovitelem prokazatelné oznafeny za obchodni tajemstvi die § 504 OZ.

Obé smluvni strany se zavazuji zachovat mienlivost az do doby, kdy se pfedmétné
informace stanou obecné znamymi za pfedpokladu, Zze se tak nestane porusenim
povinnosti mi¢enlivosti. Za poruseni migenlivosti se nepovazuje, je-li smiuvni strana
povinna pfedmétnou informaci sdélit na zaklade zakonem stanovené povinnosti.
Povinnost mi¢enlivosti trva bez ohledu na G&innost nebo platnost této smiouvy.

XVIll. Zavérecna ujednani
Vedkere pravni jednani sméfujici ke zméné i €asti této smlouvy, jakoZ i Kk jejimu
zruseni, musf mit formu vzestupné Cislovanych pisemnych dodatkl, schvélenych
statutarnimi zastupci smiuvnich stran. Dodatek se po schvaleni stava nedilnou
soucdasti této smiouvy.

Stanou-li se néktera ustanoveni této smlouvy zcela nebo z&asti neplatnd nebo pokud
by néktera ustanoveni chybéla, neni tim dotéena platnost zbyvajicich ustanoveni.
Misto neplatného ustanoveni plati jako dohodnuté takoveé ustanoveni, které odpovida
smyslu a Uéelu neplatného ustanoveni. Schazi-li ustanoveni zcela, plati za dohodnuté
takové ustanoveni, které odpovida tomu, co by podle smyslu a uéelu této Smiouvy
bylo ujednano, kdyby tato skute¢nost byla znama od pocatku. Totéz plati, vyskytnou-li
se ve smlouvé & jejich dodatcich pfipadné mezery.

Tato smlouva a veskeré zalezitosti z ni vyplyvajici nebo s ni souvisejici se Fidi
pravnim fadem Ceské republiky a spadd pod jurisdikci soudli Ceské republiky.
Smiuvni strany se zavazuji, Ze pfipadné rozpory vzniklé pfi realizaci této smlouvy
budou resit korektnim zplUsobem a v souladu s pravnimi pfedpisy a pravidly slusnosti.
KaZda ze smluvnich stran se dale zavazuje, Ze k soudnimu feseni uvedenych spord
pfistoupi aZ po vyCerpani moznosti jejich vyfizeni mimosoudni cestou.

Pokud se jedna ze smiuvnich stran vzda urlitého naroku na napravu v pfipadé
poruseni nebo nedodrZeni ustanoveni této smlouvy ze strany druhé smluvni strany
nebo se zdrzi i opomene uplatnit &i vyuzit kteréhokoli prava nebo vysady, jez ji podle
této smiouvy nalezi nebo nalezet muze, nesmi byt takovy Ukon, a to bez vyjimky,
povazovan nebo uplatiiovan jako precedens do budoucna pro jakykoli dalsi pfipad,
ani nelze povazovat takové jednani za vzdani se jakéhokoli naroku, prava &i vysady
jednou pro vZdy.

Zhotovitel vyslovné souhlasi s tim, Ze objednatel tuto smlouvu uvefejni na svém
profilu v piném znéni v souladu se zakonem ¢&. 137/2006 Sbh., o vefejnych zakazkach,
ve znénf pozdéjsich predpisl.

Smiuvni strany si ujednaly, ze zavazky vyplyvajici z této smiouvy se promiCuji ve
lhaté pét let ode dne, kdy smluvni strana mohia poprvé toto pravo uplatnit.

Smiuvni strany si vyslovné ujednaly, Ze tuto smlouvu nelze postoupit na fad. Zadna
ze smluvnich stran neni opravnéna vtélit jakékoliv pravo plynouci ji ze smlouvy nebo
z iejiho poruseni do podoby cenného papiru.

Smiuvni strany prohlasuji, Ze si tuto smilouvu pfecetly, Ze byla uzavfena
po vzajemnem projednani. AutentiCnost teto smlouvy potvrzuji svym podpisem.
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18.9. Tato Smlouva je vyhotovena ve cCtyfech stejnopisech s platnosti originalu, z nichz
kazda smluvni strana obdrzi po dvou vyhotovenich.

18.10. Prilohy jsou nedilnou soucasti této smlouvy. V pfipadé rozporu mezi touto smlouvou
a jejimi pfilohami plati smlouva.

18.11. Tato smlouva obsahuje nasledujici pfilohy:

Priloha 1 ,Predmét pinéni dila“, jejiz soucasti je dokument ,Vyvoj aplikace
SEED-NDEA"

Priloha 2 Formular , Pfedavaci protokol® — 1list.

Priloha 3 Formulaf , Akceptacni protokol” — 1list

Pfiloha4 ,Skoleni zaméstnanc( externich spole¢nosti ze zasad bezpe&nosti a
ochrany zdravi pfi praci, pozarni ochrany“- 3 listy.

18.12. Smluvni strany na dukaz svého souhlasu pfipojuji své podpisy.

za zhotovitele za objednatele
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Priloha &. 1 ,,Pfedmét pinéni dila® jejiZ soucasti je dokument ,,Vyvoj aplikace SEED-NDEA*

¢ Analyza Uprav synchronizacniho modulu NDEA {(National Document for Excise
Application) pro RDS (Registr dafiovych subjekttl) a SEED vyZzadané novymi verzemi
centrainiho systému SEED a systému EMCS;

o  Analyza zmény struktur narodnf databaze SEED v souladu s poZadovanymi zménami
struktur v rdmci migrace systému SEEDv1 na novou verzi SEED v1.9.0;

e Vyvoj uprav synchronizatniho modulu NDEA {National Document for Excise Application)
pro RDS {Registr danovych subjektl) a SEED vyZadané novymi verzemi centrainiho
systému SEED a systému EMCS;

e Implementace zmény struktur ndrodni databdze SEED v souladu s pozadovanymi
zménami struktur v rdmci migrace systému SEEDvI na novou verzi SEED v1.9.0;

¢ Podpora pfiinternich akceptaénich testech Mode0 a Model;

e Podpora pfi evropskych akceptalnich testech Mode2;

e Aktualizace a doplnéni testovacich scénafi dle evropské dokumentace CTOD
(Conformance Testing Organization Document);

e  Pfiprava systéemu SEED na novy koncept okamzité ucinnosti zprav vyménovanych
s centralnim SEED v Bruselu {pomoci CCN/CS! gateway);

*  Pfiprava systému NDEA na novy koncept okamZité ucinnosti zprav vyménovanych
s centralnim SEED v Bruselu (pomoci CCN/CSI gateway);

o UZivatelska a administratorska dokumentace;

eV ramcitohoto vyvoje bude zhotovitelem poskytnuta odborna metodicka podpora a
Skoleni.
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Ptiloha & 2 ke smlouvé o dilo ¢. 4747/2014 s nazvem ,,Vyvoj aplikace SEED-NDEA*
»Predavaci protokol — vzor®

PREDAVACI PROTOKOL
Objednatel: Generalni feditelstvi cel 5
Zhotovitel: Nazev firmy |

Pfedmeét predani a prevzeti

{Specifikace rozsahu piedavaného pinéni véetné uvedeni verzi pFedavanych dokument( nebo software)

1.

2

3.

4.

Pfedano dne:

Podpisem tohoto Pfedavaciho protokolu potvrzuje Opravnénd osoba Zhotovitele, Ze uvedeny
predmét k uvedenému dni fadné predala Opravnéné osob¢ Objednatele.

Podpisem tohoto Pfedavaciho protokolu potvrzuje Opravnénéd osoba Objednatele, Ze uvedeny
predmét k uvedenému dni tadné ptevzala v souladu s ustanovenimi smlouvy.

Objednatel:

Opravnéna osoba: Telefon, E-mail: Datum:

Zhotovitel;

Opravnéna osoba: Telefon, E-mail: Datum:
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Priloha & 3 ke smlouvé o dilo ¢ 4747/2014 s nazvem ,,Vyvoj aplikace SEED-NDEA* —
»Akceptacni protokol - vzor®

AKCEPTACNI PROTOKOL

Objednatel: | Generalni feditelstvi cel
Zhotovitel: . Jméno dodavatele

Pfedmét akceptace

(Specifikace akceptovaného plnéni véetné uvedeni verzi pfedavanych dokumenti nebo software)

1.

2.

3.

4.

Pfedano dne:

Podpisem tohoto Akceptaéniho protokolu potvrzuje Opravnénd osoba Objednatele,
7e uvedeny piedmét k uvedenému dni Fadné akceptovala v souladu s ustanovenimi smlouvy.
Podpisem tohoto Akceptainiho protokolu potvrzuje Oprdvnénd osoba Zhotovitele,
¥¢ uvedeny piedmét k uvedenému dni fadné akceptovala v souladu s ustanovenimi smlouvy.

Objednatel:

Opravnena oscha: Telefon, E-mail. Datum:

Zhotovitel

Opravnéna osoba: Telefon, E-mail; Datum:
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Priloha ¢. 4

Skoleni zaméstnanchi _externich spoleénosti ze zdsad bezpeénosti a_ochrany zdravi pri
prici, pozarni ochrany

Zaméstnanci externich spoleénosti jsou povinni:

1. Pfi vstupu do budovy se vZdy ohldsit u zaméstnance odboru 12, majiciho danou praci na
starostl.

2. Pohybovat se jen v prostoru opravovancho zatizeni, na které byli privoldni.

3. Pocinat si pfi praci tak, aby nedo$lo k ohroZeni zdravi, dodrzovat pfedpisy ¢ ochrané a
bezpecnosti pfi praci a stanovené pracovni postupy.

4, Vstupovat do kontrolovanych prostor jen se svolenfm vedouciho stiediska, mistra nebo
mechanika, a to v pfedepsaném ochranném odévu, Vstup do ¢istych a kontrolovanych prostor
je povolen v kombinézach z beziletového materidlu a piisfuiné obuvi.

5, Zamésinanci externich firem jsou povinni béhem prace dodrZovat pofadek a vidy po
vykonani urené prace uvést pracovi§té do plivodniho stavu.

6. Oznamit vedoucimu zaméstnanci ihned nedostatky a zdvady, které by mohly ohrozit
bezpecnost a zdravi ostatnich zaméstnancil.

7. Ridit se bezpetnostnfmi tabulkami, které jsou v objektu umistény.

8. Nezabrariovat piistupu k rozvadélam energii, hasicim pfistrojiim a unikovym vychodim.

9. Pii odchodu z pracoviste odpojit elektrické spotiebie.

10. Pied zapoCetim prace se informovat, v jakém stavu se nachdzi zafizeni, na kterém se bude
pracovat.

11. Oprava, sefizovéni, Uprava, udrzba a Cisténi zafizeni se provadéji, jen je-li zafizeni
odpojeno od piivodu energif. Neni- 1i to technicky moZné, musi se u€init vhodnd ochrannd
opatfeni.

12. P¥i praci v prostfed{ s nebezpeéim vybuchu se musi pouZivat nejiskfici nafadi, antistaticky
odév a antistatickd obuv.

13. Pied zahajenim praci s otevienym ohném a po jejich ukoncent se must o této skutecnosti
informovat preventista GRC (2729) nebo poZarni technik GRC (2015),

14. P¥i vyhlaSeni poZarniho poplachu urychleng opustit ohrozeny prostor a odebrat se na
shromaZzdiste dle evakuaéntho planu pracovi§té, na kterém vykondva svou innost.

15. Pocinat si tak, aby svym chovénim, jednanim a ¢innosti nezavdal p¥i¢inu k poZaru,
ekologické nebo jiné havarii.

16. DodrzZovat a respektovat platné ptikazy, zakazy a natizeni, se kterymi byli sezndmeni, dale
viechny bezpetnostni tabulky, napisy, symboly a piikazy.

17. Polinat si pf vykonu &innosti tak, aby svym jednanim nebo chovénim nebo vlastni
¢innosti

neohrozovali zdravi a Zivoty zaméstnancill a osob zdrZujicich se v aredlu nebo majetek

celni spravy.

18. V souvislosti se svou ¢innosti dodrzovat na pracovistich pofadek a istotu, zabezpelovat
priichodnost pfistupovych a tnikovych komunikaci.

19. Zajistovat bezpelnost pouzivanych stroji a mechanismi, provadét kontrolu stavu
pracovisté, pouZivaného natadi a ndstrojl a zjisténé zavady neprodlené odstranovat.

20. Oznamovat svym nadifzenym p¥ip. povéfenym zaméstnanciim celni spravy ty zévady a
nedostatky, které by mohly byt pfi¢inou bezpetnostni nehody (Grazu) nebo havirie, a které
nejsou schopni odstranit vlastnimi silami a prostredky.

21. Vykonavat pracovni ¢innost pouze na uréenych, vyhrazenych a prevzatych pracovistich za
dohodnutych podminek, ze kterych se nesmé&ji bez souhlasu pov&feného zaméstnance
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celni spravy svévolné vzdalovat s vyjimkou naléhavych p¥ipadi (nevolnost, nemoc, Graz
apod.) a odchodu na pfestavku v praci dle zakoniku prace v platném znéni.

22. Dodrzovat zakaz koufeni v celém aredlu budovy GRC s vyjimkou mist k tomu uréenych a
oznadenych jako , Kufarna®“. Koufent je povoleno pouze v kufdrnach, které jsou umistény

na schoedistich.

23. PouZivat otevieny ohefi a jiné zdroje zapaleni (svafovani, palenf, brouseni, fezani, vrtani,
letovani, natavovani apod.) pouze na wurlenych a schvéalenych udrzbarskych pracovistich
(napf.

svafovna). Mimo tato mista je mozné pouzivat otevieny oheri a jiné zdroje zapaleni jen se
souhlasem odpovédnych zaméstnanci GRC (preventisty GRC (2729) nebo poZzérniho
technika GRC (20135)), kteti musi pied zahdjenim praci vyhodnotit rozsah poZarniho rizika v
daném misté dle platné smérnice o pozarni ochrand. V kazdém ptipadé musi byt vystaveno
pro externi spolednost "P¥ikaz k provedeni praci se zvySenym nebezpedim pozaru" a splnéna
v ném stanovend opatfeni. Je nutno pii pouzivéani otevieného ohné v pribehu praci 1 po jejich
ukondeni dbdt zvys$ené opatrnosti.

24. Oznamovat svym nadiizenym resp. povéfenym zaméstnanctim celni spravy sniZend
zdravotni zpisobilosti k vykonu prace (nevolnost, nemoc, zdravotni indispozice) nebo jinych
okolnosti, které mohou ovlivnit bezpeény vykon préce.

25. Respektovat rozhodnuti, pfikazy a doporuceni povéfenych zaméstnancl celni spréavy a
zamdéstnanct, kte¥i vykondvaji kontrolnt a dozord Einnost na useku bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci, poZarni ochrany, ostrahy majetku.

26. Ridit se dal§imi obecné zdvaznymi predpisy a normami, jako? i mistnimi predpisy a
organizaénimi normami v oblasti BOZP a PO, se kterymi byly zaméstnanci externi
spoleCnosti seznameny v ramci proSkoleni BOZP a PO.

27. Na zdkladé vyhledani rizik pfi vykonavané pracovni ¢innosti pouzivat vhodné OOPP.

28. V piipadé vzniku pozéru v budové GRC jsou zaméstnanci externich spoletnosti povinni
zakro¢it k odvraceni skody, pokud tim nevystavuji vaZnému ohrozeni sebe, nebo ostatni
piitomné zaméstnance a ohlasit pozar dle poZarnich poplachovych smérnic na ohlaSovnu
pozaru kl. 2782.

29. Kazdy zam&stnanec externi spole¢nosti, ktery se stane svédkem urazu je povinen na
mist&,v rdmci svych schopnosti a moznosti poskytnout okamzitou piediékaiskou prvai pomoc
a pfivolat lékafe. Lékafskou prvni pomoc zaji$t'uje v pracovni dny v ordina¢nich hodinich
zavodni 1ékaf (ordinace lékafe v piizemi budovy GRC) na tel. kl. 2454 nebo 2458. V
ostatnich pfipadech ZZS HMP na tel. ¢. 155, pfipadné integrovany zachranny systém tel. C.
112. Neprodlené oznamit vedoucimu zaméstnanci celni spravy kde doslo k urazu.

30. Dodrzovat zdkaz poZivani alkoholickych ndpoji, ndvykovych latek a omamnych
prostfedk na viech pracovistich. Uvedeny zédkaz se vztahuje 1 na donaSeni alkoholickych
napoji a omamnych prostiedkl ve viech prostordch a objektech celni spravy. Dodrzovat
povinnost pfichdzet na pracovi$t¢ ve stfizlivém stavu a setrvat v ném po celou pracovni dobu.

Pouzivani OOPP:

1. OOPP nutné pro béznou servisni ¢innost je povinna zajistit externi spole¢nost sama.

2. Zaméstnanci externich spoleCnosti jsou povinni piedepsanym zpiisobem pouZit specialni
OOPP dle rizik, vyplyvajicich z povahy vykonavané prace. (napf. rukavice, polomasky,
antistatickd obuv, spec. odévy - kombinézy, ochranné bryle atd.).
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Zaméstnancim je zakazano:

1. Pfindset a pouzivat (i pfed vstupem) alkoholické napoje do objektll ¢1 arealu Celni spravy
CR.

2. Pozivat &I jinak zneuZit G¢inné latky nebo pfipravky, které se na stiediscich pouzivaji nebo
vyrabé&ji.

3. Odstranovat nebo poSkozovat bezpe&nostni zafizeni, kryty, znacky. Odstrafiovat nebo
poskozovat instalované bezpeénostni, pozami a informativni tabulky, népisy, symboly,
vylazovat z ¢innosti dal$i bezpec¢nosini opatteni (ochrany, kryty, zabradli, zdbrany apod.}
svévolné provadét dal§i nepovolené uUpravy bezpecnostniho a protipozarniho vybaveni
pracovisté,

4, Pokud se provadi prace v Cistém prostoru musi se dodiZet pravidla chovani v Cistych
prostorech podle provozniho fadu stfediska.

5. Pouzivat nastroje, nafadi, stroje, zafizeni a dopravni a manipula¢ni prostiedky, které
nespliiuji pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a nebyly u nich provedeny
pfedepsané prohlidky, zkousky a revize.

Seznameni zaméstnance externich spoleénosti s rizikem pozaru:

1. KaZdy zaméstnanec provadéjici ¢innost v arealu spolecnosti je povinen fidit se poZarnim
fadem pracoviité a v piipadé vzniku mimofadné udélosti (poZzar, havérie apod.) také poZarnim
evakualnim planem a poplachovymi smérnicemi.

2. Pri zpozorovani poZaru je kazdy povinen jej uhasit pomoci ruénich hasicich pristroji
piipadné

spusténim stabilniho hasiciho zafizeni. Neni li to moZné, bezodkladné vyhlasit poZarni
poplach

a ohldsit vznik pozaru - tel.kl.150 nebo tladitkem EPS.

Zivoini prostiedi:

Je povinnosti viech zaméstnancl externich spole€nosti zdrZovat se veSkerych Cinnesti, které
by mohly vést k ohroZeni ¢ podkozeni Zivotniho prostiedi (napf. voln¢ odhazovat &i netiidit
odpad do nadob k tomu urlenych, vylévat zbytky kapalin do kanalizace, pouZivat zafizeni,
ktera nevyhovuji technickym pozadavkim, aj.).



